
Глава 198. Взять тебя смотреть звёзды

"Ой"... - надула губки Су Цяньцы. Когда она это сказала, выпуклость на штанах стала ещё
больше. Глядя на выпуклость, которая возникла как будто из ниоткуда, затуманенным взором,
она потрогала пальцем её кончик.

Ли Сычэну казалось, будто его охватило пламя. Подняв её, он простонал: "Прекрати".

Су Цяньцы уставилась на него пустым взглядом. Видя как он грозен, она приоткрыла губы,
затем надула их и посетовала: "Не будь таким занудой"... Её вид вызвал в мужчине ещё
большие мучения. Глубоко вздохнув, он закинул её себе на плечо.

Су Цяньцы вскрикнула, и заколотила своими непослушными ручками по спине мужчины, вопя:
"Ли Сычэн, что ты делаешь"?

"Несу тебя обратно, спать".

"Нет, не хочу назад. Хочу смотреть звёзды, звёзды! Ты сказал, что возьмёшь меня"... замедлив
шаг, Ли Сычэн поставил Цяньцы на землю.

Девушка немедленно уселась на пляжный песок, не собираясь подыматься. Глаза её были
полны слёз.

Мужчина постарался быть терпеливым и рассудительно сказал: "Ты слишком пьяна, чтобы
смотреть звёзды".

"Я не пьяная! Нет".

"Тогда скажи, кто я такой"?

"Ли Сычэн"!

"Неправильно".

Ошеломлённая Су Цяньцы уставилась на него и спросила: "А кто тогда"?

"Я твой милый".

Цяньцы безучастно ответила: "Это так".

"Подымайся".

Су Цяньцы встала с песка, при движении, сквозь красное платье были видны ноги девушки.

Во рту у Ли Сычэна от этого зрелища пересохло, а промежность напряглась.

Цяньцы даже не догадывалась, какое воздействие возымело её непреднамеренное движение на
мужчину рядом. Поднявшись, она спросила: "Мы пойдём смотреть звёзды"?

"Пойдём... Ты увидишь все звёзды". Ли Сычэн взял девушку на руки и понёс к бунгало на воде,
которое он забронировал. Войдя в помещение он уложил Су Цяньцы на водяную кровать.

Тело девушки немного покачивалось на кровати, найдя это забавным она начала кататься по
ней.



Ли Сычэн ополоснул в воде руки, а затем поплескал воду на лицо пытаясь охладиться. Однако
оглянувшись назад, мужчина увидел катающуюся по кровати Цяньцы.

Платье девушки задралось до талии. Её длинные ноги были скрещены, туфли на длинных
каблуках на ступнях делали зрелище ещё более соблазнительным.

Чёрт!

Ослабив воротник, Сычэн ринулся в постель. Раздвинув ноги и нависая над девушкой, он
принялся беспощадно осыпать её поцелуями.

Цяньцы была удивлена, в глазах её по прежнему плыл туман. Высунув язык,она провела его
кончиком по верхней губе мужчины. Затем обвила его ногами и интуитивно выгнула спину.

Ли Сычэн запылал. Стремительно сорвав с себя смокинг, он сдёрнул с девушки её новый
лифчик.

"Ммм"... - застонала Су Цяньцы, отдаваясь во власть ощущений.

http://tl.rulate.ru/book/17781/532024


